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Kompleksinis zvilgsnis i lietuviy ir kity
balty svaigiuosius gérimus ir jy apeigas

Vytautas Tuménas

Lietuvos istorijos institutas

Daiva Vaitkevi¢iené. Zydinti tauré: balty gérimai ir apeigos. Vilnius: Lietuviy
literattiros ir tautosakos institutas, 2019. 431 p.: iliustr.

Naujoji Daivos Vaitkevic¢ienés monografija Zydinti tauré: balty gérimai ir apei-
gos skirta lietuviy svaigiyju gérimy ir su jais susijusiuy paprociy bei ju jvairia-
pusio konteksto aptarimui. Atlikty tyrimy apimtis ir apréptis isties jspudinga
ir nebtidinga Lietuvos humanitariniams mokslams bei jy institucijy tyrimams,
kuriuose vyrauja siaura specializacija, skirstanti etninés kulttiros tyrimus j tau-
tosakos ir naratyvy, etnomuzikos, paprociy, materialinés kultiros ir socialinés
kulttros, liaudies meno ir kt. sritis: autore aprépé ne tik tautosaka, liaudies daile
ir amatus bei verslus, bet ir paprocius, kulttiros istorija bei istorijos ir archeolo-
gijos medZiaga bei pasitelke latviy, lietuvininky bei prusy kultiry duomenis.
Autoré atskleidé sinteting itin placdia kulttiros, jos istorijos ir kiirybos procesy
jungties, sinkretizmo panorama ir tarpdalyking perspektyva aiSkindamasi balty
tradiciniy gérimy ir su jais susijusiy paprociy sistema, jvairove, sandara, sudétj
ir pateikdama originalia tiriamo reiskinio tipologija.

Vaitkeviciené tyrinéja balty (lietuviu) svaigiuju gérimy reiskinj ir su juo tie-
siogiai susijusius jo elementus: paprocius (ypac ju apeiginj aspekta, apimant ju
vietos, laiko, dalyviy tipologija; dainy-giesmiy, maldy, tosty ir kita apeigine ir
Sventine tautosaka, apeiginio gérimo veiksmo judesius — kaip rekonstruojamo
praeities reiskinio biiting elementa), gamybos (apimant Zemdirbiy ir bitininky
tukininkavima — Zaliavos iSauginima arba pasitelkimg i$ laukinés ar pusiau lau-
kinés gamtos bei paruosima, aptariamos srities amatininkyste ar verslg) tech-
nologija, jos procesa, priemones ir jrankius; klasifikuoja gérimus pagal skonj ir
stipruma, nagrinéja gérimo ir laikymo (saugojimo) priemones (jrankius, indus);
gérimuy ir su jais susijusio tikininkavimo, amatuy ir versly socialinj vaidmenj (ypac
telkiant Zemdirbiy ir bitininky, didiky bendruomenes, , dalyvaujant” jy Sventé-
se) visuose luomuose; gérimo apeigy teisinj vaidmenyj; reiskinio ir jo elementy

LIETUVOS ETNOLOGIJA: socialinés antropologijos ir etnologijos studijos. 2021, 21(30), 219-237.
https://doi.org/10.33918/25386522-2130010
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turtingg vardyna, Zodyna ir frazeologija bei mitopoetinius jvaizdzius lietuviy
ir kity balty kalbose, tautosakoje; galiausiai jvairialype metaforing, simboling,
religine-psichologine gérimuy reiskinio samprata balty mentalitete, daugialypi
mitologinj Sio reikinio aiskinima kulttroje.

Siems reiskiniams tirti ji pasitelké tautosakos, etnografijos (sakytinés ir vi-
zualios), kulttiros istorijos ir archeologijos, muziejininkystés (artefakty) duo-
menis bei tautosakos, etnologijos, kalbotyros, religijotyros ir mitologijos moks-
Iy prieigas.

Vaitkeviciené remiasi ne tik tomis dainomis, kuriose tiesiogiai kalbama apie
svaigiuosius balty gérimus, bet ir tomis, kuriose gérimas kontekstiskai siejamas
su paprodiais ir jy apeigomis; su gérimy gamyba (ju zaliava — nuo kilmés, bran-
dinimo iki paruosimo gamybai ir galiausiai pacios gamybos technologija) ir jos
paprociais. Nagrinéjama, kaip tautosakoje gérimai mitopoetiskai interpretuoja-
mi pagal balty mitologinés pasaulézitiros tradicija.

Autoré taip pat pasitelkia etnografinius Sio reiskinio ir su juo susijusiy ar-
tefakty istorinius tekstus ir vizualia medziaga (pieSinius); archyvinius aprasus,
ikonografine vizualia medZiaga (nuotraukas); pacius artefaktus ar juy fragmentus,
saugomus muziejy etnografijos ir archeologijos kolekcijose; taip pat ne maziau
vertingus panasaus pobuidZio etnografinius duomenis, sukauptus pacios autoreés
surengty etnografiniy ir folkloriniy ekspediciju metu. Be teksto, monografijoje
pateikiamos itin vertingos gérimy gamybos technologijos 47 nuotraukos, pada-
rytos 2015 m.

Vaitkeviciené itin iSsamiai atskleidzia lietuviy alaus, vyno ir midaus bei dau-
gelio kity tarpiniy ar panasiy gérimuy (pvz., miesinio - medumi pasaldinto van-
dens, miesinés arielkos) gamybos technologija ir vartojimo, panaudojimo budus ir
aplinkybes pasitelkdama ne tik etnografinius, bet ir folkloro, rasytiniy istoriniy
Saltiniy duomenis. Tokiu budu $i monografija tapo kompleksiskiausiu Lietuvos
svaigiyjy gérimy tradicijos tyrimu.

Pasitelkdama itin gausia bibliografija, autoré jtraukeé ja j konkrecia tyrimo
eiga, taciau jvade galima pasigesti istoriografinés tiriamos problematikos ir tema-
tikos apZvalgos Lietuvoje ir uZsienyje. Juk skaitytojui rapi susipazinti, kokia buvo
gérimy tautosakos kiiriniuose tyrimy raida? Kaip $j klausima paprociy ir tikinin-
kavimo / amaty / versly kontekste yra anksc¢iau nagrinéje etnologai? Kiek istirtas
gérimy reiskinys balty mitologijoje (kokios mitinés biitybés globoja Siq sritj), pa-
saulézitiroje ir kultiiroje? Neatskleistos ir metodologinés Sio tyrimo prieigos. Kita
vertus, iSsami jvairiy knygoje nagrinéjamy klausimy istoriografijos analizé buty
perdém ,iSputusi” ir taip nemaza Sios monografijos apimtj.

Skaitant knyga galima jzvelgti, jog gérimy problemos nagrinéjimui autoré pa-
sitelké kelias pagrindines skirtingy moksly metodologines prieigas ir duomeny
interpretavimo budus: tautosakos mokslams nesvetima mitologing interpretacija
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ir analize, praturtintg religijotyros nuostaty, taip pat funkcionalistiniu, socialiniu
bei evoliucionistiniu etnologiniu poZiuriu, socialinés antropologijos poZitriu j
materialiosios kulttiros objektus kaip i socialinius agentus (tarpininkus), taip
pat metodologines nuostatas, artimas semiotikai (Vladimiras Toporov, Algirdas
Julius Greimas, Claude Lévi-Strauss), etnosemiotikai (Octposckuit u ap. 1993),
etnolongyvistikai, nusakanciai kultiiros pasaulévaizdj, stereotipus remiantis kal-
bos ir folkloro duomeny sistemine analize (Toactoit 1995; Toacroit, Toacrast
2013; Bartminiski 2009). Tyrime gausu ir kulttirologiskai reikSmingy tradicinés
kultiiros reiskiniy pavadinimy etimologijos jzvalguy.

Kita vertus, akivaizdu, jog autorés tyrimai artimesni semiotinio interpreta-
vimo pozitriui, nei musy etnologijoje vyraujanciam tiriamy reiskiniy socio-
loginiam tipologiniam klasifikavimui, geografiniam regionavimui bei lauko
tyrimuose gauty atsakymuy socialinio reprezentatyvumo, juy informacijos varian-
tiSkumo klasifikavimui. Autorei i§ esmés rtpi kodinés reiskinio reikSmés, atse-
kamos tautos mentalitete, ir juy sisteminé tinklaveika bei galia placiame kultiros
ir visuomenés tvarkos kontekste, kitaip tariant, jos Zvilgsnis pasizymi kulttiro-
loginiu jzvalgumu ir sisteminimu. Drauge tyréjos prieigai buidingas ypatingas
démesys etnografinéms detaléms, ju jvairovei, reprezentatyvumui ir konkreciam
istoriniam kontekstui.

Tyréjos naujopas, itin placios aprépties, visapusiSkas démesys jvairiausiems
Sio reiskinio aspektams — nuo medZiaginiy iki estetiniy, mitologiniy ir jutiminiy
(garsiniy, skonio, spalvos), ypatingas pastabumas smulkiausioms detaléms, ku-
riy jprastiné etnografija ir etnologija nei pastebi, nei aiSkinasi, ir galiausiai arte-
fakty, socialiniy reiskiniy, gamtos fenomeny, mitinio pasaulio jvaizdziy ir i$ ju
sukurty situacijy mitopoetikai ir jos prasméms — isties negali nekelti nuostabos.

Autoré aptaria alaus ir midaus panasuma, salykliniy grudy rasis, ju recepti-
nius proporcinius santykius, salyklo gaminimo procesa: daiginima, dZiovinima,
salyklo pavertima misa, misos virimg, misos tekinima, jos skonio savybes (saldu-
ma ir kartuma), raginima ir SeivamedZio jtaka Siam procesui, alaus raugo vaid-
menj ir reikSme. Placiai, jvairiausiais aspektais nagrinéja saldumo ir kartumo
mitinj jprasminima: dangiska saldumo kilme, kartumo ir saldumo semantika,
jos rysj su moteriSkumo ir vyriSkumo kategorijomis. Atskiro démesio sulaukeé ir
statinés mitopoetiné semantika. Taip pat nagrinéjamas midus: jo sudeétiniy daliy
proporcijos, jo virimo procesas, uogy jtaka midui. Kiek maziau démesio tyréja
teikia vynui, nes jo tradicija laiko vélyva. Autoré daro reikSminga iSvada, jog na-
miné degtiné kilusi i$ tam tikry vietiniy midaus ir vyno atmainy, kuriy gamybos
technologijos asociacijy gausu folklore.

Vaitkeviciene pasitilo originalig apeiginiy pokyliy klasifikacija, pagrista ne
iprastu etnologijoje socialiniu kriterijumi (skirstant i bendruomenés, Seimos ir in-
divido Sventes), bet semiotiniam tyrimui parankesniu funkcionalistiu poZitriu,
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skirstant apeiginius pokylius: 1) meto rato Sventés, pazymincios kalendorinius ir
zemdirbysteés ciklo jvykius (kitaip tariant, ekologinés-Zemdirbystés / gyvulinin-
kystés-kosmologinés / kalendorinés Sventeés); 2) iniciacinés paskirties proginiai
pokyliai, Motiejaus Pretorijaus vadinti , koncekracijomis” (gimtuvés, krikstynos,
brandos apeigos, vestuvés, laidotuvés, steigimo (pvz., jkurtuviy) ir jSventinimo
(pvz., biciy jSventinimo) apeigos); 3) s€kmei ir sveikatai skirtos gérimo apeigos
(iStikus sausrai, ligai, pradedant karo Zygj) (p. 238, 243-244).

Vaitkeviéiené jZvalgiai susieja aludaryste ir bitininkyste su zemdirbiy ir bi-
tininky bendruomenémis bei juy Sventémis. Kita vertus, autoré akivaizdZziai pa-
rodo rugiy, mieZziy ir kvieéiy paprotinj ir mitopoetinj-folklorinj ry$j su tiriamais
gérimais Sventése.

Itin jvairiapusiSkai autoré iSnagrinéjo Sambariy Sventés elementus ir seman-
tinius rySius bei jos kontekstus kultiroje. Galima buty pridurti, jog istoriogra-
fiskai reikSminga ir ankséiau Jono Mardosos pateikta sambarinio alaus (Sio termi-
no Vaitkeviciené nevartoja) samprata, apimanti visas kolektyvines Sventes ir ju
elementus - istorine raida, apeigiskuma, Sventimo vietas, nariy sudétj, politinj,
religinj administravimg ir komercinj konteksta. Mardosa, (remdamasis Juozo
Jurginio duomenimis) taip pat paaiskino, kodél bendruomeninés sambarinio
alaus Sventés véliau susiauréjo iki sodybos vaiSiy Sventés: XVI a. sunestinés
Sventés pradétos smerkti kaip pagoniskos, todél buvo pereita prie atskiry kiemy
vaisiy (Mardosa 2007: 46—48).

Nemazai démesio tyréja skiria bitininkystei ir bitininky bendruomenéms,
kitiems socialiniams, paprotiniams bitininkystés aspektams, taip pat midaus,
midudarystes ir bitininkystés (biciulystés) vaidmeniui didiky luomo iSaugimui.
Pratesdama Greimo jZvalgas apie bitininkysteés jtaka Vokietijos viduramziy so-
cialinei sanklodai ir kryZziuociy tapsmui (Greimas 1990: 265), ji padaro itin reiks-
mingas originalias prielaidas dél ankstyvos, ikivalstybinio laikotarpio lietuviy
kariy, Lietuvos didiky luomo, karinio elito kilmeés i$ bitininky bendruomeniy
(p. 230-233).

Itin daug démesio autoré skyré gérimo apeigoms kaip kultiiros reiskinio sin-
kretizmui ir tipologinei sandaros analizei: Svenciy ir pokyliy rasims, jy vietai,
laikui ir trukmei, dalyviy sudéciai, apeigy vadovams, lytiniam Svenciy aspektui,
apeiginiy indy tipologijai, sandarai; tosty tipologijai: maldai, iSaukstinimui, pa-
dékai, kvietimui ir aukojimui, linkéjimams, prasymui, palabinimams (verbali-
niams ir kiiniSkiems), palaiminimams, uzsveikinimams geriant ratu; taip pat nu-
liejimams, Slakstymui; taip pat apeiginio gérimo veiksmo teisiniam vaidmeniui
santuokoje, parduodant ar dovanojant turta.

Tyrimo tematika ir problematika akivaizdZiai tesia Sios srities pirmtakes
Angelés Vysniauskaités iSkeltas idéjas placios apimties straipsnyje , Gérimas
lietuviy liaudies ritualuose ir kova su girtavimu”. Jame pateikta geérimy
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klasifikacija, ju sinkretinis rySys su jvairaus pobuidzio paprociais, taip pat pabre-
ziama reiskinio istoriné dinamika ir socialiniai vaidmenys (VyS$niauskaité 1989).
ReikSmingas ir ankstesnis Mardosos tyrimas apie alaus reikSme bendruomeni-
niame kaimo gyvenime, kuriame autorius pateikia itin iSsamigq istoring reiskinio
perspektyva, atkreipia démes;j j salyklinio alaus (Zinoto Sambijoje, Zemaitijoje)
vartojimo geografinés erdveés rysky susitraukima XIX-XX a. (Mardosa 2007).

Skaitant monografija aiskéja, kuriy kity tyréjy ankstesniais darbais autorée
rémési ar juos tese. Svarbiausi ju — Jono Balio, Juozo Sliavo, Pranés Dundulienes,
Greimo, Zilvy¢io Saknio, Nijolés Laurinkienés, Daivos Seskauskaités ir Bernd
Gliwa, Irenos Cepienés darbai.

Taciau reikia pazyméti, jog apie svaigiuosius gérimus tam tikry minciy ir
duomeny taip pat yra pateikta ir kituose, autorés nepasitelktuose sintetiniuo-
se veikaluose ar apzvalgose, pavyzdZiui, Pranés Dundulienés monografijoje,
apibendrinancioje lietuviy etnologinius tyrimus (Dunduliené 1982), Cepienés
studijoje apie vestuviy veikéjus (Cepiené 1977) bei monografijoje, skirtoje vi-
sai lietuviy etninei kultiirai, kurioje Cepiené isskiria alaus vaidmenj talkose ir
mirusiyjy minéjimuose, atkreipia démesj ir j tai, kad apynys dainose yra vir-
tes suasmeninta biitybe (Cepiené 2008: 175), Vy$niauskaités atliktuose lietuviy
Seimos buities ir jos paprociy bei lietuviy kaimo buities ir paprociy tyrimuose
(VySniauskaité 1964a; Vysniauskaité 1964b), itin reikSmingame Vacio Miliaus
atliktame iSsamiame sintetiniame lietuviy maisto ir namy apyvokos daikty ty-
rime (Milius 1964), Nijolés Laurinkienés apzvalgoje apie aly (Laurinkiené 2010),
Birutés Kulnyteés ir Elvydos Lazauskaités sudarytos enciklopedijos apZvalgose
apie aly (Alaus darymas, Aludaris, Alus, Midus) (Lapénaité 2015a: 16; Lapénaité
2015b: 18; Lapénaiteé 2015c: 184). Beje, ir as savo tyrimuose gerokai anksciau esu
palietes tam tikrus specifinius alaus ir svaigiujuy gérimy temos aspektus, kuriuos
savo darbe gvildena Vaitkevi¢iené, taciau mano pateikty jzvalgy (Tumeénas
2002: 158-162) ji nekomentuoja ir neplétoja.

Aptariant §j tyrima, pripazjstant milZiniska tiriamos medziagos apimtj ir ti-
pologine jvairove, vis délto per drasu buty svaigiyjy gerimy ir jy apeiginio vaid-
mens tema laikyti jau visiSkai iSsemta. Dar lieka neatsakyta aibé klausimu.

Autoré savo tyrime nepolemizuoja su autoritetinga Vys$niauskaités nuomo-
ne, jog ilgainiui musy liaudies paprociuose vandenj pakeité alus, vynas ir deg-
tiné, tada pirmyksté vandens prasmeé buvo uzmirsta (VySniauskaité 1964a: 497).
Kita vertus, idéja apie stipriy svaigiuyju gérimuy evoliucija i$ silpnuju atrodo lo-
giska tik teoriskai. Tikrovéje sunku jsivaizduoti, kokiu badu silpnas trecioko ar
antroko alus gali buti iSgaunamas apeinant stipraus pirmoko alaus stadija, arba
kaip gali biiti silpnas vynas iSgaunamas apeinant itin svaigaus zalio vyno etapa?
Taigi galimybeé iSgauti stipry svaiginama gérima egzistavo nuo seny laiky, taciau
buvoiSgaunama nedidelis tokio pobtidZio gérimo kiekis. Taciau smarkiai apgirsti
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galima ir nuo nestipraus alaus — iSgérus didelj jo kiekj. Matyt, todél senuosiuose
istoriniuose Saltiniuose europieciai kriks¢ionys kartais itin kritiSkai kalba apie
linksmybes ir stipry pasigérima per laidotuves prisy kulttroje. | Sventinio alaus
gérimo padauginimo faktus, minimus viduramziy Saltiniuose, atkreipé démesj
ir Mardosa (Mardosa 2007: 47).

Autoré, pritaikydama struktiiralistinés semiotikos nuostata, siekia svaigiuju
geérimy tradicija, glaudziai susijusia su apeigomis, atskirti, prieSinti paprastiems
nesvaigiesiems gérimams, kaip labiau skirtiems kasdienybés stalui ir darbyme-
¢io gérimams, nesusijusiems su apeigomis. Taciau akivaizdu, jog tikrovéje tokios
grieztos perskyros nebuvo. Kai kurie i$ ,, nesvaigiuju gérimy” galéjo buti geriami
ir jgije alkoholio savaimingos fermentacijos metu. Be to, greta senovinio alaus ir
midaus biita ir kity apeiginiy gérimy, kuriems autoré Sioje monografijoje skiria
itin maZai démesio, — tai gira, kisielius, aguonpienis (pastarieji budingi Kiicioms).
Atrodyty, kad su apeigomis nebuvo siejama sula (berzo ar klevo). Bet Zinoma,
kad ilgesniam vartojimui ji buvo parauginama pripilant ruginiy milty. Kai
kada j sula buvo dedama ir mieliy bei apyniy, ir ji tapdavo panasi i aly (Milius
1964: 403). Autorés nuomone, su apeigomis retai siejamas karviy pienas (p. 241),
bet zinome, kad jam tautosakoje ir senuosiuose istoriniuose Saltiniuose teikiama
nemaza reikSme. Kai kurie Saltiniai apie senovés baltus atskleidZia kitokj, nei da-
bar jprasta, pozitirj i gérimus. Antai Vulfstanas (890-893) apie aiscius, Estlandijos
gyventojus rase: ,Karaliai ir diduomené geria kumeliy pieng, neturtingieji ir ver-
gai geria miduy. [...] Aisciai alaus nedaro, bet yra uztenkamai midaus” (Wulfstano
pranesimas apie... 1996: 168-169). O Adomas Bremenietis (apie 1072-1076 m.),
rasydamas apie prisus, pazyméjo: ,Kinkomy gyvuliy mésa naudoja maistui, o ju
pieng ir krauja geria taip, kad, sako, net pasigeria” (Brémenietis 1996: 191-192).
Sambijos vyskupo Michaelio Jungeés jsakas (XV a.) suteikia duomeny, kad priisai
i$ alaus burdavo: , Taip pat visiskai neleidZiama jiems dainuoti, burti i alaus, i8
jaunudiy pauksciy ir visais kitokiais budais; uz $j nusidéjimag bausmé — uzdrausti
su BaZny¢ia laidoti, o jeigu toliau neklausys — perduoti valstybiniam teismui, kad
padaryty galutinj sprendima” (Sembos vyskupo... 1996: 484).

Prisimings VysSniauskaités nuomone apie gérimy evoliucija nuo vandens iki
alaus ir midaus, véliau vyno ir galiausiai degtinés, apibendrines iSsakytas savo
pastabas esu linkes daryti iSvada, kad svaigiuju bei nesvaigiuju gérimy vaidmuo
apeigose buvo itin glaudziai tarpusavyje sunarpliotas ir istoriskai kito, todél yra
gerokai sudétingesnis, daugialypis ir nevienareikSmis reiskinys.

ISsamesnés analizés, kiek didesnio démesio dar laukia , pragéry” (sutartu-
viy) bei , uzgéry” (sutartuviy ryto) savoka, susigérimo apeiga (p. 338-339) bei
atitinkamas jos dainy turinys (pvz., apie bernelio pragerta zirga, kamanéles ir
pacia mergele) — visa tai akivaizdZiai liudija specifing girtumo simbolika ir kodi-
ne svaigaly gérimo metaforos reikSme balty vestuviy sampratoje.
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Tai, kad latviy kalboje, kaip jzvalgiai pabrézia autoré, veiksmazodis , gerti” —
dzert reiskia ,kelti pokylj, Svesti”, akivaizdZiai liudija milziniSka gérimo veiks-
mo svarba balty sventése. Tac¢iau apmastant originalias Daivos Vaitkevicienés ir
Vykinto Vaitkeviciaus jZvalgas apie mirusiesiems skirtoms Sventéms budingo
giedojimo, dainavimo per naktj paprotj ,dzieduoti”, paplitusj Ryty Lietuvoje
XX a. pradzioje (p. 246), kyla abejoniy dél Sios informacijos tikslumo, Sio ZodZio
lietuviskumo. Juk dztuky ar Ryty aukstaiéiy tarmése turéty buti giedoti arba gie-
doc, tuo tarpu Sis zodis visiSkai atitinka latviy dziedot, kuris tariamas , dzieduot”.
Taip pat sunku aptikti patvirtinimy kituose Saltiniuose apie (latviskai?) vadina-
maja tokia Sventinio giedojimo per naktj tradicija (skirtinga nuo tokio giedojimo
per pacias laidotuves) Lietuvoje.

Reikia pripaZinti, kad monografijoje lyg ir galima pasigesti jdémesnio
zvilgsnio i girg. Tiesa, autoré nusako giros gamybos technologija kaip iSvestine
i$ alaus (p. 62) ir jos menka vaidmenj Sventése, bet populiaruma per darbymetj
ir talkose. Bet kodeél lietuviy kalboje giros vardas toks artimas ,,gérimo” savokai?
O populiariose lietuviy greitakalbése, skirtose lavinti oratoryste, gebéjima sklan-
dziai kalbéti, pasakojanciose apie gérimo veiksma, itin ryskiai iSkylantys giros,
gérimo ir gyrimo jvaizdZiai bei jy gretinimas patvirtina ne tik giros reikSminguma
kulttroje ir Sventése, bet ir jos kontekstinj rysj su Sventiniu, apeiginiu kalbéjimu,
gyriais, tostais. Lietuviy greitakalbiy veikéjai, gerdami girg, ja giria (kartu giria
ir jos Seimininka), pavyzdZiui: , Geri vyrai geroj girioj gera girg géré ir gerdami
gyré: geriems vyrams geroj girioj gera gira gera gert” ir ,Zalioj girioj dédé gera
girg geére ir gyré, kad labai gera gira” bei ,Gervé gyruné gyrési gera gira geroj
girioj gerai gérusi”. Vadinasi, tautosaka byloja, jog gira buvo ypatingas, gyriaus
vertas, vadinasi, Sventinis, gérimas. giq greitakalbiy personazai — keisti giriniai
vyrai, zalios girios dédé (galbuit aliuzija j drevinius bitininkus ar medkirc¢ius) bei
giriy gerve primena Ziemos ciklo Svenciy persirengéliy, tautosakos personazus
ir ju gamtinj konteksta (,Uz giriy giriy ugnelé dega”). Persirengéliy rysys su
protéviais skatina panasiy sasajy ieskoti ir giros semantikoje.

Be to, visiSkai nenagrinéta kitokia, nei dabar iSpopuliaréjusi duonos gira —
kadaise lietuviy itin mégta archajiska obuoliy gira (laukiniy obuoliy?), vadina-
moji kriusiné, kriusinys. Lietuviy kalbos Zodynas aiSkina, kad kriusinys — tai, kas
sukriusta, sumaigyta (Lietuviy kalbos... 2018). Vadinasi, Si gira lietuviy kalboje vei-
kiausiai buvo nusakoma kaip sumaigyty obuoliy raugintos masés gérimas. Sio
gérimo technologijos atmainos galéjo biuti susijusios ir su kriausiy midumi, apie
kurj autoreé lyg ir uzsimena (p. 415). Kita vertus, kriusinio ir kriausiy vardy arti-
mumas leidZia kelti prielaidg ir dél kadaise buvusio kriausiy vaisiy rysio su Sio
tipo gérimais ar jy atmainomis.

Tenka pazymeéti, kad Vaitkeviciené, nagrinédama salyklo technologija, su-
siaurina temga iki jo gamybos tik i§ mieziy ir aviZzy. O Lietuvoje, nors ir reciau,
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tac¢iau buvo daroma misa ir i$ rugiy salyklo gaminant ruginj aly. IS esmés toks
pats rugiy salyklas naudojamas ir girai gaminti. O Zemaitijoje ir Suvalkijoje daz-
niau gertas duoninis alus, daromas i$ sudziovintos ruginés duonos ir jos plu-
ty (Lapénaité 2015a: 16). Todél nenoréciau sutikti su autorés iSvada, jog rugiy
salyklas budavo tik pagrindinés alaus sudedamosios dalies (mieZinio salyklo)
retkartinis priedas: ,Pagrindiné alaus sudedamoji dalis buvo mieZinis salyklas,
kartais papildomas nedideliu kiekiu kity grady (kvieciy, rugiy, avizy, zZirniy, vi-
kiy) salyklo” (p. 352). Kita vertus, kituose kontekstuose autoré aptaria ypatinga
duonos raugo reikSme alaus gamyboje (p. 116-118).

Galima pridurti, jog man paciam teko susidurti su reiSkiniu, kai Utenos ir
Ignalinos r. (dabar Aukstaitijos nacionalinis parkas) netoli Tauragno eZero jsi-
ktirusiuose kaimuose buvo namuose gaminamas i$ rugiy saldziakartis svaigus
alus, savo skoniu labai artimas girai. Todél labai patrauklus ir vaiky smaguria-
vimui, bet mums leisdavo jo tik paragauti. Reikia pabreézti, kad mano giminaiciy
kaime darbymeciu, talky metu drauge su alumi biidavo gaminama ir panasaus
skonio gira. Prisimenu, kad Seimininkas per darbymetj gerdamas aly nuo jo ga-
liausiai apgirsdavo, atsiguldavo j lova ir liaudavosi dirbti, todél jo Zmona labai
pykdavo ir garsiai bardavosi (,,Kad tavi graucmas...”). Mano tévams ir kitiems
besisveciuojantiems giminaic¢iams papriekaiStavus Seimininkei, kodél ji ta aly
gaminanti per darbymetj, Sioji kategoriskai atSaudavo, kad kitaip negali biiti, nes
toks paprotys... Taigi tokios ruginio alaus tradicijos nuotrupos gali buti senyjy
darbo paprociy ir Svencdiy atgarsis.

Nagrinéjant alaus gamyba ir paprotinj vartojima, verta atkreipti démes;j ir
i jo stiprumo skirtumus tekinant misa ne vieng karta: dél to pirmojo tekinimo
alus, mano Ziniomis, Kupiskio kraste vadinamas ,pirmoku”, antrojo — ,ant-
roku”, treciojo — ,tre¢ioku”. Monografijos autoré nusako , antroko” aly kaip
silpna, moteriska, atsipagiriojimui skirtajj. Ji taikliai ji prilygina girai (p. 140).
Tiesa, kitoje vietoje autoré dar uzsimena ir apie treciokq kaip visiskai silpna tre-
¢iojo tekinimo aly, vadinama girklu, gira, nakvosu (p. 42). Be to, ir Lietuvos etno-
grafijos Zodyne nusakoma, jog i$ skirtingo tekinimo misos daromas skirtingo
stiprumo alus: stipriausias — pirmokas, atitinkamai silpnesni — antrokas ir tre-
Ciokas. Zinoma, kad Pabaigtuviy §ventéms daromas stipresnis, laidotuvéms —
silpnesnis alus (Lapénaité 2015a: 16; Lapénaité 2015b: 18). Vis délto paprociy
variantiSkumo ir jvairoves délei noréciau pasidalinti savo turimais duomeni-
mis, jog Kupiskio kraste Seimininkai , valdé” Sventés dalyviy apsvaigimo masta
pagal susidariusias aplinkybes patiekdami tai pirmokg, tai antrokq, tai treciokq,
tai girg, labiau atsizvelgdami j bendra visy sveciy apgirtimo laipsnj, o ne j lytj
ar Sventes pobudj.

Nagrinédama alaus skonj, jo saldumo samprata musy kultiroje, autoré pa-
daro reikSmingg originalig jZvalga apie dangiska saldumo kilme, susijusia su
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amalu. Pladiai ir jvairiapusiSkai iSnagrinéjusi amalo ir ievaro mitopoeting seman-
tika (p. 95-102, 126-133), Vaitkeviciené daro rimta iSvada, kad dainose blunkant
pirminei reikSmei, ievaras tampa mitiniu neapibréztos botaninés rtiSies augalu,
kurio Zaliuojancios Sakos iSreiskia jaunyste ir gyvybinguma, o raudonos uogos —
grozj ir sveikata (p. 100). Galiu tik pridurti, jog panasiai yra komentaves ir garsus
Marcinkoniy dainininkas Juozas Averka — vieno koncerto metu jis aikino, jog
ievaras — tai apskritai stebuklingas medis. Kita vertus, tyrime lieka neaptartas
jievaro / jovaro Zalumo rySys su zZiemkenciy rugiy ypatybe Zaliuoti Ziema po snie-
gu bei amalo visazalumu. Be to, autoré perdém artimai seka ankstesniy tyréjy —
Segkauskaités ir Gliwos (éeékauskaité, Gliwa 2010: 246-262) nubréztu taku ir pa-
nasiai ignoruoja mano gerokai anksciau pateiktas jzvalgas apie akivaizdy amalo
ry$j su ievaru ir laumiy sluotomis bei laumiy semantikos lauku lietuviy tradicijoje
(Tumenas 2002: 158-160).

Antai Lietuviy kalbos Zodyne Sitaip aiSkinamas amalas: ant medziy augan-
tis parazitas, gausiai Sakotas, kaip Sluota, laumsluote (,Berze yra amalo, reikia
nugenéti” (KzR); ,Amalai ant berzy auga, toki grazus, zali, lapukai stamantts”
(Lp); ,Zolé auga amalais (vesliai) po lytaus” (TI). O atitinkamai laumsluoté aiski-
nama taip: botanikoje — tai parazitinio grybelio pakenktos medziy Sakos, suaugu-
sios i sluotq, tai — laumés Sluota (,Ir taip Siandien dar medZituse nevykusias Sakas
laumsluotémis vadina” (S. Dauk.)). Panasiai ir zodis laumeésluotétas aiskinamas,
kaip laumsluotémis apauges , Laumésluotétas berzas” (Sts.). Apie laumésluoti sako-
ma, kad ju ,buina ir eglése, ne tik berzuose” (Rt.). Zodis laumésluotinis aiskinamas
kaip reiskiantis — pilnas laumeésluociy (Trk.). O laumésluoté aiSkinama kaip laumeés
Sluota, laumsluoté: , Berzas, pilnas laumésluociy, vadinasi laumésluotinis” (Trk.).
Atitinkamai apie laumeés sluotq (MitlI34, Mt, Kv, Rt) Zinomas posakis: ,Lipsiu i
berza pasilauzti laumes Sluotikiy” (Krkl.). Kad laumsluotés siejamos su Laume,
rodo Lietuviy kalbos Zodyno pateiktas Laumés siejimas su laumsluote: , Berzai, i
laumes i8éje, laumsluodiai vadinas” (Sts.) (Lietuviy kalbos... 2018).

Mano paties surinkti duomenys Piety Lietuvoje liudija akivaizdy laumiy sluo-
ty siejima dzuky mastyme ne tik su amalu, bet ir su ievaru. Kitaip tariant, ievaras
gali buti ir laumiy sluoty, ir amalo sinonimu (Tuménas 2002: 158-160). Galiausiai tai
liudija ir Advento — Kalédy apeiginé tautosaka: ,Ievaro tilto” Zaidime dainuojama
apie levaro tilta, grindziama i$ , berZo Saky amalélio lapy” (Lietuvos muzikos ir
teatro akademijos Mokslo centro Etnomuzikologijos skyriaus Muzikinio folkloro
archyvas, KTR 96 (57)) arba , berZo Saky, amalélio lapy” (KTR 115(28)). Taigi dza-
ky mastyme ievaro tiltas , grindziamas” i§ amalo arba , laumiy Sluoty”. Lietuviy
tradicijoje atsekama Laumés siejima su svaigumu ir svaigiaisiais gérimais, amalo,
drignés, gailiy, alaus-midaus priklausomybe laumiy sriciai placiau esu aprases
minétoje monografijoje (Tuménas 2002: 160-162). Laumés rysj su alumi liudi-
ja ne tik aptarti duomenys, bet ir , UZteka teka Sviesi saulelé” tipo mitologinés
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tematikos dainos. Aukstaicéiy krikstyny sutartinéje Laima (Laimelé), o suvalkieciy
dainoje Laumé (Laumelé) ausros metu, tekant saulei, ruosiasi kelti puota, daro
aly, sukviedia j ja visas zZvaigzdeles, iSskyrus saulele. Vadinasi, esti akivaizdi gali-
mybeé aludaryste balty kultiiroje sieti ir su Laima / Laume. Be to, galima logiskai
iSmastyti, jog Saulés dukryté Ausriné taip pat dalyvavo Sioje Sventéje, nes Laimé /
Laumé aly daro tekant saulei ir ketina sukviesti j puota visas ZvaigZzdeles.

Tacdiau Vaitkeviciené laumes su svaigumu ir alumi menkai tesieja. Tiesa, ji
uZsimena, jog iSbéges alus laikytas ,laumiy dalia”. Laumeé autorés tyrime dar
siejama su vaiSiy stalu ir alaus nuliejimo veiksmu, aptariant akmenj, ,,Laumiy
stalu” vadinama. Ant Sio akmens Zmoneés, be kity dalyky, pildavo alaus, ,kad
laumeés saugoty laukus” (p. 189-190, 307). Be to, Laumés reikSmeé svaigiujy ge-
rimy semantikos lauke ryskéja ir atkreipus démesj j skalse (tai varpiniy augaly
parazitinis grybelis arba tiesiog pats gruidas, sugadintas parazitinio grybelio).
Vaitkevicdiené, nors ir nesusiejo laumiy su visa svaigaly sfera, tac¢iau konkreciu
atveju vis délto atkreipé démesj j tai, jog iS skalsés galéjo buti gaminamas rau-
gintas gaminys, nes ji padeda kilti teslai, t. y. skatina fermentacijos procesa, ir
galiausiai daro iSvada, kad skalsé, kaip psichotropiniy savybiy turintis augalas,
kadaise galéjo biiti naudojama specifiniam gérimui gaminti (p. 131). Cia reikia
pridurti, kad skalsés kartais vadinamos ir laumémis — pasakyme , Laumés [rugiuo-
se] yra juodos spalvos” (Jsv.) (Lietuviy kalbos... 2018). Taigi Laumeés rysio su alu-
mi ir svaigiaisiais gérimais bei su visu svaigumo reiskiniu tyrimus labai buty
prasminga placiau plétoti ir alaus ar visy svaigiuju gerimy reiskinj sieti ne tik su
Puskaidiu ir barstukais, Rauguy Zemépaéiu, Raugo motina, Krumine, Cerokliu,
Curchebet ir Bubiluy, bet ir su Laume (ar laumémis). Be to, latviy folkloro tradi-
cija liudija, kad alaus darymas buvo siejamas su Dievo stineliais — mitologinéje
dainoje aly gamina Dievo stineliai greta Saulés dukrytés: ,Dievo stnts aly daré
blizganc¢iame gsotélyje. Saulés dukra ugnj kiiré su vasko pirstinémis ant ranky”
(,Dieva deli alu dara, Vizulisu kannina, / Saules meita guni kiira, Vaska cimdi
rocina”) (Krisjana Barona Dainu skapis, Nr. 33753-0) (Zr. KriSjana Barona... 2021).

Atidaus démesio galéty sulaukti ir geriamo alaus $iltumo klausimai. Zinoma,
kad dazniausiai alus buvo geriamas $altas, o kai kur buvo geriama alaus sriuba —
tai alus, pasildytas su grietine ir sviestu (Lapénaité 2015b: 18).

Autoré gvildena ir alui artimo midaus klausima. Ji iSsamiai nagrinéja midaus
misos technologija (atkreipé démesj j tai, kad nuo priesistoriniy laiky midus ga-
minamas su uogy sultimis ir net atmieSiamas vynu) (p. 83-84), tac¢iau neaptar-
ta palieka nattiralios fermentacijos stipry midy, nors ir gilinasi j didiky luomo
vaidmenj Lietuvos svaigiyju gérimy istorijoje. AiSkindama lietuvisko midaus
istorijos raida, ji ne vieng kartg pabrézia, jog midy pakeité degtiné (arielka),
ir pateikia tik ,degtining” naujovisko stipraus midaus samprata: , senajj midy
iSstimeé spiritinis medaus ir (ar) uogy gérimas, gaminamas sumaisius medy
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ir spirita, ir vadinamas krupniku, geltona arielka, raudona arielka, virintgja, kuris
iSlaiké midaus spalva ir kartuma” (p. 80). Tac¢iau Miliaus nuomone, midy i
apyvartos iSstimé degtiné (Milius 1964: 403), o ne spirituotas midus. O Lietuviy
etnografijos enciklopediniame Zodyne kitaip pabréZiamas buitent stipriojo midaus
apeiginis vaidmuo — kartais midus statinése ilgam btuidavo jkasamas j zZeme:
per vaiko krikstynas uzkastas midus taip laikytas iki vaiko vestuviy (Lapénaité
2015c: 184). Be to, Vaitkeviciené lyg ir paneigia Siame Zodyne pateikta kitokia
nuomoneg, jog midus buvo pradétas daryti dvaruose ir jo vartojimas sumaZzéjo
dar XVII-XVIII a., kai atsirado daugiau alaus ir degtinés. Be to, blitent stiprio-
jo midaus, kaip budingo gérimo, o ne degtinés ar krupniko, tradicija aprasé ir
etnologas Izidorius Butkevicius. Jis teige, jog midaus gamyba buvo iSgarséje
kai kurie dvarai, turtingieji ZemvaldZiai ir vienuolynai. Geriausias midus buvo
gaminamas Kauno viryklose (Butkevicius 1964: 146). Midaus istorijos tyrimui,
manyciau, nepaprastai reikSmingi ir Miliaus iskelti rusy akademiko Vasilijaus
Severgino (XIX a. pacioje pradzioje keliavusio po Lietuva savo ekspedicijos j va-
karines Rusijos provincijas metu) duomenys apie itin gerq liepinio (lipiec) midaus
rasj, gamintag Kauno apylinkése, ir ypa¢ UZnemunéje (Milius 1964: 402-403).
Kuo jis ilgiau buvo laikomas — tuo geresnis, ir buvo perregimas, tarytum skaid-
riausias vanduo. Sis faktas padeda geriau suprasti vandens, tam tikro midaus ir
skaidriosios degtinés gérimy iSvaizdos panasuma, galéjusj lemti ir semantinj ju
siejima, tai gali dar labiau praplésti autorés iSsamiai nagrinéjama lipciaus ZodzZio
semantika (p. 128-132).

Nagrinéjant midaus klausima paminétinas ir Aivo Ragausko tyrimas. Jis
nagrinéja LDK (ypac Vilniaus) staciatikiy midaus gérimo brolijy (jsiktirusiy prie
cerkviy) tradicijas, susijusias su midaus gamyba i medaus bei vasko dovanojimu
cerkvei. Aiskéja, kad LDK gaminamas midus arba midiis buvo nevisiskai subren-
des nestiprus alkoholinis gérimas, taciau dél gausaus gliukozés ir kity cukriniy
medziagy kiekio nuo jo buvo greitai apgirstama. Tokj midy XII-XVII a. LDK
staciatikiai gerdavo per religines Sventes (Ragauskas 2010: 231, 239). Vadinasi,
menkai alkoholizuoto, bet stipriai svaiginamo apeiginio midaus gamybos ir ge-
rimo tradicija Lietuvoje ir LDK turi senas vietines Saknis.

Apibendrindami galime teigti, jog senovinio midaus, labai stipraus alkoho-
lio turinéio midaus ir spalvotos bei skaidrios degtinés istorinés kilmés ir pana-
$umo bei sasajy problemos mazgas dar yra nepakankamai aiskiai iSnarpliotas.

Nagrinéjant midaus tema vertéty atkreipti daugiau démesio j specifing
Stakliskiy midaus istorijg ir jo atkiiréjo asmenybe, vietiniy gyventojy prisimi-
nimus. Modernybéje StakliSkiy midaus gamyba atliko savitg vaidmenj islaikant
lietuviska tapatybe sovietmeciu. Stakliskiy krasto midus 2013 m. Europos komi-
sijos nutarimu yra jtrauktas j Saugomu geografiniy nuorody registra. Stakliskiy
midy atkiré inZinierius technologas Aleksandras Sinkevicius (1908-1989).
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Jis gimé Aukstadvario vals¢iuje. Mokési aludarystés amato ,I. B. Volfo ir
Engelmano” gamykloje Kaune. 1939-1942 m. studijavo Kauno universitete mais-
to technologo specialybe, taciau uzdarius universiteta, nespéjo uzbaigti mokslo
ir jgyti diplomo. Soviety buvo iStremtas j Vorkuta. 1948 m. grizes i Lietuva vél
sugebejo jsidarbinti alaus pramonéje. Jis atkure natturaly nespirituota tradicinj
lietuviska midy, gaminta XV-XVIII a. i$ laukiniy bic¢iy medaus ir jvairiy Zole-
liy. Aivo Ragausko duomenimis, Sinkevicius zinojo, kad pries Antraji pasaulinj
kara tokio midaus nedidelis kiekis buvo gaminamas Sachovo alaus darykloje
Prienuose. Drauge jis uzsirasinéjo pries karg Prienuose midy gaminusiy seny
Zzmoniy atsiminimus. ISlikusiy technologiniy aprasymu, duomeny ieskojo ir
senuosiuose rastuose. Sinkevi¢iaus nuomone, midus — tai pirmasis alkoholinis
gérimas Lietuvoje, kurj gamino liaudis, bet daugiausia prie piliy. Tada apie mie-
les niekas nezinojo ir gamino be fermentacijos, kaip kas sugebéjo. Kadangi be
mieliy negalédavo pasiekti didesnio stiprumo, alkoholj gaudavo ilgai islaiky-
dami gZuolinése statinése. Statines panerdavo j vandenj, retais atvejais statines
su midumi uzkasdavo Zeméje ir laikydavo deSimtmeciais. Tokiu buidu gaudavo
atsitiktinj alkoholio kiekj (Ragauskas 2008: 18-25).

Nagrinédama lietuviSkus stipresnius spiritinius gérimus, vadinamus degti-
ne (arielka, krupniku), Vaitkeviciené jdémiai aiskinasi jy specifine technologija ir
vartosenos paprocius, kity gérimy kontekste parodo ju rysj su Ziemos ir pavasa-
rio Sventémis, jy folkloru, pateikia daug originaliy jZvalgy apie lietuviskg nami-
ne degting, kaip midaus ir vyno technologijy atmaina. Ji iSskyré saldZiaskonés ir
karciosios, taip pat jvairiy spalvy degtinés rusis, atskleidé degtinés priskyrima
vyriskam gérimui lietuviy tradicijoje. Beje, skaitydamas apie gérimy saldumo ir
kartumo prieSpriesa kaip kulttirinj, giliai jprasminta koda, negaliu neprisiminti
itin iSraiskingos populiarios dainos zodziy, raginanciy jaunavedzius viesai pasi-
budiuoti: , Karti, karti, degtiné karti — jaunieji buciuosis, tai bus saldi.” Kartumo
kaip atskirumo ypatybés skyrimas nuo saldumo, kaip dangisSkumo, meilés, jung-
ties kategorijos cia itin akivaizdus. Ta¢iau skaidrigja degtine autoré laiko nauja-
daru, todél jos gamybos tradicijy, puoseléjamy Dzikijoje iki Siy dieny, beveik
nenagringja. Taciau kulinarinio konteksto visumos poZitiriu tai buty pravartu,
nes paprociai, susije su degtine, monografijoje nagrinéjami, tiesa, nelabai aiSkiai
identifikuojant degtinés rasj, tiek kalbant apie senesnius (p. 300, 339), tiek apie
naujesnius paprocius (p. 226, 309, 332).

Toliau plétojant Siuolaikinés vietinés receptiiros tradiciniy svaigiyjy gérimy
gamybos tyrimus, akivaizdu, kad labai lauktinos platesnés studijos, apimancios
visy mazuyjy svaigiuju gérimy darykly istorijas ir veiklos apzvalgas.

Miliaus Ziniomis, naminj vyna Lietuvos valstieciai pradéjo gaminti XX a.
pradzioje (Milius 1964: 402—403). O Vaitkeviciené, kalbédama apie vyno tradici-
jos istakas Lietuvoje, Sig datg lyg ir paankstina. Jzvalgiai pasiremdama Antano
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Astrausko nuomone, jog vyno skonj valstie¢iai XIX a. viduryje tik pradéjo pazin-
ti, ji drauge pazymi, kad nors vynas, kaip valstieciy Sventinis gérimas, atsiranda
vélai, biitent jo, o ne midaus ar alaus jvaizdis vyrauja klasikinése liaudies dai-
nose (p. 86-87). Kvestionuodama Bronés Stundzienés iSvada, kad vynas men-
kai tebuvo susijes su lietuviy kultiirine aplinka ir gyvavo tik dainy vaizduoteje
(Stundziené 2004: 36), tyréja plétoja naujopas originalias jZvalgas dél dainose liu-
dijamos vietinio vyno gamybos i$ uoginiy augaly tradicijos (p. 87-102). Taciau to-
kia iSvada nelogiskai kertasi su pacios autorés kitu prieSingu teiginiu, jog tik XIX
a. pirmoje puséje vynas pradétas gaminti namuose (p. 86). Kita vertus, prisimin-
dami brangvynio (,,Suslamédavo ¢ia savo fajetonais dvarininkai iSgerti uZsieninio
brangvynio...” —J. Baltusis, zr. Lietuviy kalbos... 2018) ir brangvynuZio jvaizdj, gy-
vuojantj greta alaus (,,Alum lijo, apyniais snigo, / Tekéjo upuzis brangvynuzio”)
archajiskoje dztiky dainoje bei rincvynio (vok. dial. Rinscher Win — Reino vynas
bei ,,geras vynas”) (zr. Lietuviy kalbos... 2018) pavadinimus, reiskiancius uzsienio
kilmes, geresnj vyng, matome, jog tai liudija rysky naminio ir uZsieninio vyno
skyrima kaimo kulttiros Zodyne.

Pléetodami kuklius etniniy gérimy kulinarijos tyrimus, musy etnologijoje
susiduriame ir su lietuviskos vyndarystés tyrimy trakumu: vyno temai skirty
straipsniy nerasime nei Lietuviy etnografijos enciklopediniame Zodyne (Kulnyte,
Lazauskaité 2015), nei Lietuvos tapatybés enciklopedijoje (Savoniakaite 2010). S
klausima narplioti padéty tolesnés vyno gamybos tradicijy jvairovés ir turtingu-
mo paieskos Lietuvoje, nes vyndarysté Siuo metu iSgyvena atgimima ir nemazai
vyndariy prisipaZjsta Zinantys senyjy vietinio vyno gamybos paslap¢iy, nes ju
giminéje buita specialisty, lyg ir susijusiy su dvary vyndaryste XIX a. pabaigoje—
XX a. pradzioje.

Atskiro gyriaus vertas autorés apsisprendimas etnologiniame tyrime kalbéti
ne tik apie lietuviy, bet ir apie balty kulttros ypatybes. Pats balty termino var-
tojimas teikia tinkama nuoroda, kad veikale, be etnologijos ir etnografijos, yra
pasitelkiamos ir istorijos, religijotyros bei lyginamuyjy ir regioniniy, tarpkulti-
riniy tyrimy prieigos ir duomenys. Akivaizdu, jog tokio diachroninio gylio ir
geografinio plocio mokslinis veikalas, apimantis drauge prusuy, lietuviy ir latviy
tauty kulttiros duomenis (nors ir ne visiskai tolygiai) misy etnologijoje yra labai
retas reiskinys.

Dar platesné erdvé atsiverty jtraukiant j archajiSkos balty svaigiyjy gérimy
kulttros lauka baltarusiy medZiaga. Baltarusijos tradicijose pabrézZiamas de-
mesys apeiginio / maginio alaus darytojy lyciai, amziui, vedybiniam statusui,
¢ia reikSmingas ir alaus apeiginis virimas siekiant apsisaugoti nuo perkunijos,
gaisro, bado, nederliaus, epidemijy. Tyréjai pabréZia milziniska alaus reikSme
vestuviy, laidotuviy ir mirusiojo (mirusiyjy) minéjimo Sventése. Isskiriamos ke-
lios ypatingos kolektyvinés apeiginio alaus gamybos vietos: prie cerkvés, kaimo
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pakrastyje, ant kalno arba prie upés. Alus Baltarusijoje buvo pagrindinis slékty
geérimas (Byraix, Ayupiy 2011).

Kita vertus, Siame tyrime uzsimenant apie regioninius gérimy skirtumus,
bet neskiriant démesio juy etnografiniam regionavimui, drauge apsieinama ir be
gérimy reiskinio etno-geografiniy savitumy semiotinés, mitologinés interpre-
tacijos, kuri buty logiskas jvairiy balty kultury (tauty, etnosy) tyrimo paradig-
mos rezultatas. (Cia galime prisiminti Norberto Véliaus pasidilyta visy lietuviy
potaucdiy (balty) kultiiros reiskiniy etno-regioniSkumo semiotine struktiralisti-
ne — mitologineg interpretacija (Vélius 1983).) Tad manyciau, kad balty gérimy
reiskinio regioniniams kodams atskleisti dar reikia naujy pastangy, lygiai kaip
ir galimybei palyginti vyna, karty bei saldy aly ir midy bei degtine vartojanciy
tauty kulttriniy stereotipy skirtumus.

Apibendrinant reikty pabrezti, kad nagrinédama Zmogaus ir gamtos, kulta-
ros ir naturos, kitaip tariant, ekologinés balty pasaulézitros tradicijos bruozus,
autore iskelia itin aktualia dabarties civilizacijai Zmogaus tkinio, religinio, so-
cialinio ir meninio bei kiirybinio santykio su gamta problematika. Tokiu btidu
reikia pripaZinti, kad Daivos Vaitkevicienés monografija — tai vienas ryskiausiy,
daugialypisky, tarpdalykiniy ir tarpkultiriniy (apimantis ir latviy bei prasis-
kosios Lietuvos tradicijas) etno-ekologinés ir ypac etninio kulinarinio paveldo
srities tyrimy Lietuvoje.
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A Complex Look at Lithuanian and other Baltic Intoxicating Drinks
and their Rituals

Vytautas Tuménas

Summary

A new monograph, Zydinti tauré: balty gérimai ir apeigos (The Flowering Cup:
Baltic Drinks and Rituals) by Daiva Vaitkevi¢iené, examines the production of
alcoholic drinks in Lithuania, and their socio-cultural and world-view contexts.
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The study covers many areas of research into folk culture: folklore and narra-
tives, mythology, ethnic music, customs, material and social culture, folk art,
archaeology, comparative linguistics and etymology. The author has uncovered
a broad composite view of the syncretism of culture, its history, and creative
processes, and offers an interdisciplinary perspective.

Vaitkeviciené researches the phenomenon of intoxicating drinks, and va-
rious aspects of it: customs (especially the ritual aspect, including the typology
of place, time and participants; songs-hymns, prayers, toasts, and other ritual
and festive folklore; and actions in the ritual act of drinking, as a necessary ele-
ment of the phenomenon of the reconstructed past), production techniques (in-
cluding farming and beekeeping, the cultivation or use of raw materials, from
wild or semi-wild nature, and their preparation; crafts or businesses in the area
in question), the process, and tools and means. The author also classifies drinks
according to taste and strength, and examines means of drinking and storing
drinks. She describes the social role of drinks, and the farming practices, crafts
and businesses related to them (especially in bringing together farming and bee-
keeping communities) in all walks of life; and the legal role of drinking rituals,
the rich vocabulary and phraseology used to describe the phenomenon and its
elements, and mythical-poetic images in Lithuanian and other Baltic languages
and folklore. Finally, she looks at various metaphorical, symbolic and religious-
psychological concepts of the phenomenon of drinks in the Baltic mentality, and
diverse mythical-poetic interpretations of this phenomenon in culture.

The author uses ethnographic historical texts, and oral and visual material
(drawings); archival descriptions, iconographic visual material (extremely va-
luable photographs depicting the production of drinks); and artefacts or parts
of them in ethnographic and archaeological collections in museums. Much of
the data was collected on ethnographic-folklore expeditions conducted by the
author.

The topics and issues in the new monograph are a continuation of the stu-
dies by Angelé Vysniauskaité and Jonas Mardosa, which present a classification
of intoxicating drinks, their connections with customs and other social roles, and
the historical dynamics (Vysniauskaité 1989; Mardosa 2007).

Vaitkeviciené applies folklore-mythological interpretations and analyses,
enriched with elements of religious studies, as well as a functionalist, social and
evolutionary ethnological perspective, and a social anthropological approach to
objects of the material culture as social agents. The author also employs a metho-
dological approach close to semiotics, ethno-semiotics and ethno-linguistics,
which interprets the world-view of culture and stereotypes, based on a system-
atic analysis of language and folklore data.
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The study is closer to a folkloristic-semiotic interpretation approach than
to a sociological interpretation, or to the geographical regionalisation based
on social representativeness of answers obtained in the field research and the
classification of the variability of data which prevail in Lithuanian ethnology.
Vaitkeviciené is concerned mainly with symbolism and code-based meanings
of the phenomenon, traced in the folk mentality, and their systemic networking
and potency in the broad context of the culture and the social order. In other
words, her research can be characterised by cultural insights and systematisa-
tion. At the same time, the author pays special attention to ethnographic details
and their diversity: material and aesthetic, mythological and sensory (sound,
taste and colour), and other small details that conventional ethnography does
not deal with. She also investigates the meaning of mythical-poetic images in
folklore associated with artefacts, social phenomena, natural phenomena, and
the mythical world.

Vaitkeviciené perceptively connects brewing and beekeeping with farming
communities and their festivities. Using as analogy Algirdas Julius Greimas’ in-
sights into the influence of the beekeeping tradition on the development of the
Crusaders as social phenomenon of Medieval Germany, the author draws new
conclusions about the early origins of the Lithuanian military elite in beekeeping
communities.

She pays special attention to the syncretism and typological structure of the
drinking ritual: types of celebrations and parties, their place, time and duration,
the composition of participants, the sexual aspect of celebrations and drinks, the
typology and structure of ritual vessels, toasts and libation, and the legal role of
ritual drinking.

By applying a structuralist-semiotic approach, the author contrasts the tradi-
tion of drinking intoxicating drinks, closely related to rituals, with simple non-al-
coholic beverages meant for every day and the busy season. This attitude is very
doubtful, because in Vysniauskaité’s opinion, at the beginning water played the
role of a ritual drink. However, it was eventually replaced by beer, wine and
vodka, and the original meaning of water was forgotten (Vysniauskaité 1964b).

The monograph does not examine gira, the most distinctive Baltic non-al-
coholic beverage. The researcher explains the technique of the production of
gira as being derived from beer, and mentions its insignificant role in festivities.
However, the juxtaposition of the images of gira, gérimas (‘a drink’, ‘drinking’)
and gyrimas (‘praising’) in popular Lithuanian tongue twisters, aimed at develo-
ping rhetoric, confirms the connection between gira and ritual speech.

Examining the taste of beer, Vaitkeviciené expresses a significant insight
into the celestial origins of sweetness associated with mistletoe. Unfortunately,
she ignores many earlier insights into the obvious connection of mistletoe with
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populus and Laumiy Sluotos (fairy brooms), and the semantic field of the woo-
dland fairy Laumé, the association of Laumé with intoxication and intoxicating
drinks, and the dependence of mistletoe, henbane, marsh Labrador tea and beer-
mead on the field of Laumé in the Lithuanian tradition (Tuménas 2002: 158-160).

The author associates the phenomenon of intoxicating drinks with Puskaitis
and the Baltic mythological creatures barstukai, Raugy Zemépatis, Raugas’ mo-
ther, Kruminé and Bubilas. In my opinion, Laumé should be added to the list as
well. In addition, the Latvian tradition testifies to the fact that beer is also associa-
ted with the sons of God, Dieva Deli. Also, hops were a personalised creature in
Lithuanian folk songs about beer (Cepiené 2008).

A study in such diachronic depth and latitude, which includes cultural
data from the Prussians, Lithuanians and Latvians, is a rare phenomenon in
Lithuanian ethnology. The inclusion of Belarusian material would open up the
field even more. On the other hand, staying away from the ethnographic regio-
nalisation of the phenomenon has made it impossible to interpret its geographi-
cal peculiarities in semiotic-mythological way.

In analysing features of the human being and nature, or culture and nature,
in other words, ecological features of the Baltic tradition, Vaitkevic¢iené raises the
issue of the human’s economic, religious, social and artistic relationship with na-
ture, which is relevant in today’s civilisation. The new monograph is one of the
most complex interdisciplinary studies in the field of the ethno-ecological and
culinary heritage in Lithuania.

Gauta 2021 m. rugséjo mén.



